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Nr 494

Forordning

om en riksomfattande etisk delegation inom hélso- och sjukvarden

Given i Nadendal den 26 juni 1998

Pa foredragning av ministern for handlédggning av drenden som hor till social- och hélso-

vardsministeriets verksamhetsomrade foreskrivs med stod av 2 a

§ 2 mom. lagen den 17 au-

gusti 1992 om patientens stillning och réttigheter (785/1992), sadant detta lagrum lyder i lag

333/1998:
1§
Delegationen

I anslutning till social- och hilsovérdsmi-
nisteriet finns en riksomfattande etisk dele-
gation inom hélso- och sjukvarden.

2§
Uppgifter

Forutom de uppgifter som anges i 2a§
I mom. lagen om patientens stallning och
rattigheter (785/1992) skall delegationen

1) ta initiativ samt ge utldtanden och re-
kommendationer angaende etiska fragor
inom hélso- och sjukvarden, inklusive vard-
etiska fragor, liksom &dven vicka en sam-
hillsdebatt om dessa fragor,

67—1998

2) bistd med sakkunnighjilp vid utveck-
landet av hélso- och sjukvarden samt lag-
stiftningen pa detta omrade,

3) insamla och formedla information om
etiska fradgor inom hilso- och sjukvarden
och om den etiska diskussion som fors i
andra lidnder angdende hilso- och sjukvér-
den, bland annat med hjilp av olika publika-
tioner,

4) folja utvecklingen inom hélso- och
sjukvarden och teknologins utveckling inom
varden ur etisk synvinkel,

5) skota de andra uppgifter géllande etiska
frigor inom hélso- och sjukvérden som
social- och hilsovardsministeriet har bestdmt.

38
Sammansdttning

Delegationen har en ordférande och en

480301
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vice ordforande samt hogst 18 andra med-
lemmar. Var och en av de sistnimnda med-
lemmarna har en personlig suppleant. Stats-
radet forordnar ordféranden och vice ordfo-
randen samt medlemmarna och suppleanter-
na for fyra ar i sdnder.

Medlemmarna skall vara insatta i etiska
fragor inom hélso- och sjukvarden. Medlem-
marna skall representera atminstone de upp-
fattningar som rader bland dem som anlitar
och dem som ordnar service, hos yrkesutbil-
dade personer inom hilso- och sjukvérden
samt inom juridiken, hélsovetenskapen samt
den etiska forskning som berdr méanniskan
och samhiéllet. Av delegationens medlemmar
skall minst fyra utses bland riksdagsménnen.

Om delegationens ordférande, vice ordfo-
rande eller ndgon annan medlem eller supp-
leant avgar eller avlider under en mandatpe-
riod forordnar social- och hélsovardsmini-
steriet i stéllet for honom en representant for
den aterstdende mandatperioden.

Delegationen har en generalsekreterare,
som utses av social- och hilsovérdsministe-
riet.

Delegationen kan kalla permanenta eller
tillfalliga sakkunniga.

48
Medicinsk forskningsetisk sektion

Delegationen skall ha en medicinsk forsk-
ningsetisk sektion, som tillsdtts av social-
och hilsovardsministeriet. Sektionen skall

1) stodja de regionala etiska kommissio-
nerna i etiska frdgor av principiell natur vil-
ka géller medicinsk och annan forskning
inom hélso- och sjukvarden samt hjélpa till
med att ordna utbildning som géller dessa,

2) ge, efter att ha hort de ifragavarande re-
gionala etiska kommissionerna, det na-
tionella utlatandet om medicinska forsk-
ningsetiska frdgor som forutsétts d& man ut-
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for internationella multicenterundersoknin-
gar, om sektionen inte gett detta ndgon re-
gional etisk kommission i uppdrag.

I friga om den medicinska forskningsetis-
ka sektionen giller i ovrigt vad som bestims
15§ 2 och 3 mom.

58
Sektioner

Delegationen kan vid behov tillsitta andra
sektioner.

Delegationen viljer inom sig ordforande
och vice ordférande for sektionerna.

Sektionerna kan ocksa ha medlemmar som
inte hor till delegationen.

68§

Tillimpning av bestimmelserna
om kommittéer

Om delegationen giller i Ovrigt vad som
bestdms om statliga kommittéer.

78§

Ndrmare foreskrifter

Vid behov meddelar social- och hélso-
vardsministeriet ndrmare fOreskrifter om
tillimpningen av denna forordning.

8§
Tkrafitrddande

Denna forordning trader i kraft den 1 sep-
tember 1998.
tgédrder som verkstilligheten av forord-
ningen forutsitter far vidtas innan forord-
ningen tréder i kraft.

Republikens President
MARTTI AHTISAARI

Minister Terttu Huttu-Juntunen
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Nr 495

Statsradets beslut

om den del av den riksomfattande avfallsplanen som giller internationella avfalls-
transporter

Utfardat 1 Helsingfors den 2 juli 1998

Statsradet har vid foredragning fran miljoministeriet med stod av 40 § avfallslagen av den
3 december 1993 (1072/1993), sadan den lyder delvis éndrad i lag 63/1995, beslutat:

1§
Tilldmpningsomradde

Utover vad som bestdms om avfallstrans-
porter i den avfallstransportférordning som
avses i 45§ 1 mom. avfallslagen samt i av-
fallslagen eller vad som bestims med stod
av dem, skall vid internationella transporter
av avfall iakttas vad som bestims i detta be-
slut.

2§

Transport av avfall for atervinning till ett land
som omfattas av OECD-beslutet

Annat avfall 4n sddant som avses i bilaga
II till avfallstransportforordningen far for
atervinning transporteras fran Finland till
lander som omfattas av radets for Organisa-
tionen for ekonomiskt samarbete och utveck-
ling (OECD) beslut C(92)39 om kontroll av
gransoverskridande transporter av avfall &m-
nat for atervinning endast om &tervinningen
ar effektiv och ekonomisk dd den bedoms
enligt bedomningsgrunderna i artikel 7.4
femte strecksatsen 1 avfallstransportforord-
ningen.

3§

Transport av avfall for dtervinning till ett land
som inte omfattas av OECD-beslutet

Till ett land som inte omfattas av OECD-
radets beslut C(92)39 far inte transporteras
frén Finland for atervinning avfall som upp-
rdknas 1 bilaga V till avfallstransportforord-
ningen och inte heller problemavfall, dven
om det inte uppriknats i den nidmnda bila-
gan.

43§

Transport av avfall till ett annat land
for behandling

Avfall far transporteras fran Finland till ett
annat land for behandling endast om

1) Finland inte har tekniska och
ekonomiska forutsittningar eller behdvliga
behandlingsanlédggningar eller -platser for
behandling av avfallet pa behorigt sétt,

2) behandlingen av avfallet dr avsevirt
‘1béit‘21re med tanke pd miljovarden &n i Fin-
and,

3) avfallet behandlas pé ett sdtt som med
tanke pd miljovarden skulle vara godtagbart
i Finland men till kostnaderna avsevért for-
delaktigare &n i Finland,

4) det ar frdga om transport av ett litet
parti avfall for att prova en ny behandlings-
metod eller for annan forsoksverksamhet,
eller

5) transporten av annat avfall &n problem-
avfall baserar sig pd kommunalt avfallshan-
teringssamarbete mellan Finland och Sverige
eller Finland och Norge och om transporten
inte strider mot de regionala malen for ut-
vecklande av avfallshanteringen.

5§

Transport av avfall till Finland
for dtervinning

Annat avfall dn siddant som avses i bilaga
II till avfallstransportforordningen far trans-
porteras till Finland for atervinning endast
om

1) avfallet lagras och &tervinns i en ater-
vinningsanldggning eller pa en atervinnings-
plats 1 enlighet med de tillstdndsvillkor och
andra villkor som uppstillts for verksam-
heten,
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2) avfallet atervinns utan oskiligt drojs-
mal, dock senast inom 180 dygn fran mot-
tagandet av avfallet, och

3) étervinningen dr effektiv och ekonomisk
da den beddms enligt beddmningsgrunderna
i artikel 7.4 femte strecksatsen i1 avfallstrans-
portférordningen.

6§

Transport av avfall till Finland
for behandling

Avfall far transporteras till Finland for be-
handling endast om

1) avfallet lagras och behandlas i en be-
handlingsanldggning eller p&d en behandlings-
plats i enlighet med de tillstandsvillkor och
andra villkor som uppstillts for verksam-
heten,

2) behandlingen av avfall som uppkommer
i Finland inte forhindras eller fordrojs till
foljd av avfallstransporten, och

3) avfallet behandlas utan oskéligt drdjs-
mal, dock senast inom 180 dygn fran mot-
tagandet av avfallet.

Avfall far dock inte transporteras till Fin-
land for behandling pd foljande platser eller
med foljande forfaranden som avses i bilaga
6 till avfallsforordningen (1390/1993):

1) deponering i eller pd marken (D 1) eller
pa sarskilt planerade avstjélpningsplatser
(D 5) eller forbranning (D 10) pa andra plat-
ser an i1 anldggningar som &r specialiserade
pa forbranning av problemavfall, férutom
om transporten av annat avfall &n problem-
avfall baserar sig pd kommunalt avfallshan-
teringssamarbete mellan Finland och Sverige
eller Finland och Norge och om transporten
inte strider mot de regionala malen for ut-
vecklande av avfallshanteringen,

2) biologisk behandling (D 8) eller fysikal-
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isk-kemisk behandling (D 9) om den fort-
satta behandlingen av det avfall som uppstar
vid behandlingen forsvarar behandlingen av
avfall som uppkommer i Finland, eller

3) behandling i markbadd (D 2), djupin-
jicering (D 3), invallning (D 4), utslipp till
vatten (D 6) eller hav (D 7), forbranning till
havs (D 11) eller permanent lagring (D 12).

78

Transport av avfall for vissa dtervinnings-
eller behandlingsforfaranden

Utéver vad som bestédms i detta beslut far
avfall transporteras till eller fran Finland for
de éatervinningsforfaranden R 12 eller R 13
som avses i bilaga 5 till avfallsférordningen
eller for de behandlingsforfaranden D 13,
D 14 eller D 15 som avses i bilaga 6 till av-
fallsférordningen endast om uppgifter om
det slutliga atervinningsforfarandet R 1—
R 10 eller behandlingsforfarandet D 1—
D 12 har ldmnats i den anmilan som gjorts
om avfallstransporten och om transporten till
ett sddant forfarande kan godkdnnas med
stod av de bestimmelser som é&r i kraft.

8§
Ikrafitrddande

Detta beslut trader i kraft den 1 augusti
1998.

Genom detta beslut upphivs miljominister-
iets beslut av den 15 september 1995 om en
tempordr riksomfattande avfallsplan som
géller avfallstransporter (1127/1995).

Detta beslut tillimpas inte pd avfallstrans-
porter som godkénts av Finlands miljocent-
ral eller som har anmalts till centralen innan
detta beslut har trétt i kraft.

Miljominister Pekka Haavisto

Miljovéardsrad Matti Vehkalahti
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Nr 496

Inrikesministeriets polisforordnande

om forbud mot trafik och vistelse inom vissa omraden

Utférdat 1 Helsingfors den 24 juni 1998

Inrikesministeriet har med stod av 52 § polislagen av den 7 april 1995 (493/1995) beslutat

utfirda foljande polisférordnande:

1§
Forbud mot trafik och vistelse

Trafik och vistelse pa det omradde som ut-
mirkts pd kartbilagan ar utan tillstind av
den behoriga foreningen forbjudna i Sodra
Finlands 1dn p&d Hango flygfilt (EFHN), som
upprétthélls av Hangd Flygfiltsforening rf
och besitts av Hango Flygklubb rf. Kartbila-
gan finns till paseende pa flygfiltets anslag-
stavla samt i inrikesministeriets registrators-
kontor. Omradet skall vid behov avskiljas
med stingsel.

Det som foreskrivs ovan giller inte trafik
eller vistelse pd omradet som &r nodvéndig
for att myndigheterna skall kunna fullgdra
sina lagstadgade uppgifter.

2§

Utmdrkning av det omrdade som omfattas
av forordnandet

Den besittare som namns i 1§ skall be-
gransa all fordons- och persontrafik till om-
radet sd, att den sker lings de végar som
leder till omradet. Léngs infartsvdgarna samt
vid de yttre grinserna till det omrade som
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omfattas av trafikforbudet skall for varnande
av allménheten utplaceras tydliga tavlor och
marken som anger forbudet och pafdljden av
brott mot det.

38
Forbudets giltighetstid

Om foreningen Overldter besittningen av
omradet eller upphor med flygverksamheten
och forbudet mot trafik och vistelse dirmed
inte ldngre behdvs, skall den avldgsna for-
budstavlorna och foérbudsmérkena samt utan
drojsmal underrétta inrikesministeriet om
forandringen.

4§
Straffstadgande
Den som overtrader trafik- och vistelsefor-
budet i detta polisférordnande kan domas till

hogst femtio dagsboter s& som 52 § polis-
lagen foreskriver.

5§
Detta beslut trdder i kraft den 15 juli
1998.

Inrikesminister Jan-Erik Enestam

Overkommissarie Hannu Hannula
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Nr 497

Jord- och skogsbruksministeriets beslut

om idndring av 12§ jord- och skogsbruksministeriets beslut om tilliimpningen av
stodsystemet for jordbruksgrodor samt tridning i anslutning dirtill 1998

Utfdrdat i Helsingfors den 30 juni 1998

Jord- och skogsbruksministeriet har

dndrat 12 § 1 sitt beslut av den 7 maj 1998 om tillimpningen av stodsystemet for jord-
bruksgrodor samt trddning i anslutning dértill 1998 (318/1998) som foljer:

12 §
Grontrdda

Grontrdda kan vara antingen ett- eller fler-
arig. Som grontrdda godkanns tidigare an-
lagd odlad vall eller grontrdda, eller sa kan
grontrida anlidggas senast den 15 juli 1998.
Till anldggandet av grontrida kan anvédndas
ett- eller flerarigt vallfrd, en motsvarande
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vallfroblandning eller véxter for betesmark
for vilt och vaxter for landskapsvérd. Aven
andra flerariga véxter &n vallviaxter kan god-
kdnnas som tradesvixter, om det inte ar
mojligt att skdrda dem under tradesaret.

Detta beslut trader i kraft den 8 juli 1998.
Atgirder som verkstilligheten av beslutet
forutsatter far vidtas innan det trader i kraft.

Jord- och skogsbruksminister Kalevi Hemild

Lantbruksrad Heimo Hanhilahti
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Nr 498

Handels- och industriministeriets beslut

om berikning av omsittningen for en part i foretagsforvirvet

Utférdat i Helsingfors den 1 juli 1998

Handels- och industriministeriet har med stéd av 11 b § 6 mom. lagen den 27 maj 1992
om konkurrensbegrinsningar (480/1992) sédant det lyder 1 lag 303/1998 beslutat:

1§

Omsdttning enligt lagen om konkurrensbe-
gransningar

Med omsittning avses i 11 a§ 1 mom.
och 11b§ lagen om konkurrensbegrins-
ningar (480/1992) ett samfunds eller en stif-
telses globala forsdljningsintikter fran nor-
mal verksamhet vilka baserar sig pa det se-
nast uppréttade bokslutet med avdrag for be-
viljade rabatter samt mervéirdesskatt och
andra skatter som baserar sig direkt pa be-
loppet av forsdljningen pad det sitt som
bestims 1 4 kap. 1§ bokforingslagen
(1336/1997).

Den omsittning som avses i 11a och
11b§ lagen om konkurrensbegrinsningar
korrigeras s& att den motsvarar omséttningen
under 12 ménader, om rikenskapsperioden
har varit en annan @n 12 ménader.

Omsittningen korrigeras sd att fran om-
sdttningen dras av sadan omsittning som
hénfor sig till den affdrsverksamhet som
Overlatits genom ett foretagsforvirv som
genomforts efter att rikenskapsperioden av-
slutades och att omsittningen utdkas med
sddan omséttning som hénfor sig till den
affarsverksamhet som forvirvats genom ett
foretagsforvirv som genomforts efter att ré-
kenskapsperioden avslutades.

Fran omsittningen dras av omséttningen
mellan en part i foretagsforviarvet och ett
samfund eller en stiftelse som stir i ett sa-

dant forhallande till den som avses i 11 b §
1 eller 3 mom. lagen om konkurrensbegréns-
ningar.

28

Omvandlingen av uteslutande bestdmmande-
rdtt till gemensam beslutanderditt

Om uteslutande bestdammanderitt 1 ett
samfund eller en stiftelse till foljd av ett
foretagsforviarv omvandlas till gemensam be-
stimmanderitt, betraktas var och en av uto-
varna av den gemensamma bestimmanderét-
ten som stiftare av det foretag som darige-
nom har grundats. Omsittningen for ett sam-
fund eller en stiftelse Gver vilket eller vilken
nagon utdvat uteslutande bestdmmanderitt
réknas till omséttningen for den stiftare av
samforetag som utdvat uteslutande bestim-
manderétt.

38

Andringar i den gemensamma
bestdmmanderditten

Om till foljd av ett foretagsforvarv

1) gemensam bestimmanderitt 1 ett sam-
fund eller en stiftelse omvandlas till uteslu-
tande bestimmanderitt eller

2) i ett samfund eller en stiftelse 1 vilket
eller vilken gemensam bestdmmanderitt
utovas utdvaren av den gemensamma be-



1478

stimmanderitten byts eller strukturen av be-
stimmanderitt annars dndras,

betraktas var och en som efter foretagsfor-
varvet fortsdtter att utdva bestdmmanderatt
som forviarvare av bestimmanderitten.

I de fall som ndmns ovan i 1 mom. be-
traktas det samfund eller den stiftelse Over
vilket eller vilken bestimmnderitt utovas
som foremal for forvérvet. Till omséttningen
for dem hos vilka bestimmanderitten kvar-
star rdknas inte omséttningen for det sam-
fund eller den stiftelse som dr foreméal for
forvarvet.

43§

Delning av ett samforetags omsdttning
i vissa fall

Om en part i foretagsforvirvet eller ett
samfund eller en stiftelse som stir i ett sa-
dant forhallande till den som avses i 11b §
1 eller 3 mom. utdvar gemensam bestdm-
manderétt

1) tillsammans med en annan part i fore-
tagsforvérvet eller ett samfund eller en stif-
telse som star i ett sddant forhéllande till
den som avses i 11 b § 1 eller 3 mom. eller

2) tillsammans med ett annat samfund el-
ler en annan stiftelse,

skall omsittningen for det samfund eller
den stiftelse 6ver vilket eller vilken gemen-
sam bestdmmanderitt utévas delas upp mel-
lan alla som utdvar bestimmanderitt Over
det eller den.

58
Berdkning av omsdttningen for de samfund
eller stiftelser over vilka ett offentligt
samfund utovar bestimmanderditt

Till omséttningen frén ett offentligt sam-
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funds néringsverksamhet eller omséttningen
for ett samfund eller en stiftelse over vilket
eller vilken ett offentligt samfund utdvar
bestimmanderitt rdknas omséittningen fran
all annan niringsverksamhet som det of-
fentliga samfundet bedriver och omséttning-
arna for de samfund eller stiftelser Gver vil-
ka det offentliga samfundet utdvar bestim-
manderétt, om det offentliga samfundet har
samordnat beslutsfattandet 1 fragor som ror
deras ekonomi.

63§
Omsdittning i utldndsk valuta

Omsittningen 1 utlindsk valuta for ett ut-
landskt samfund eller en utlindsk stiftelse
omriknas till finsk valuta enligt den medel-
kurs p& den av Finlands Bank noterade valu-
tan vilken motsvarar den rédkenskapsperiod
som berdkningen av omséttningen baserar

sig pa.
78§
Kreditinstitut och forsdikringsbolag

Detta beslut géller i tillimpliga delar dven
berdkningen av de sammanlagda intiktspos-
terna for kreditinstitut, foretag som tillhan-
dahéller investeringstjinster och andra fi-
nansinstitut, av forsakrings- och pensionsan-
stalternas totala premieinkomster samt av
pensionsstiftelserna premieinkomster.

8§
Tkrafttrddande

Detta beslut trdder 1 kraft den 1 oktober
1998.

Handels- och industriminister Antti Kalliomdki

Yngre regeringssekreterare Sari Hiltunen



1479

Nr 499

Handels- och industriministeriets beslut

om anmilningsskyldighet vid foretagsforvirv

Utférdat i Helsingfors den 1 juli 1998

Handels- och industriministeriet har med stod av 11 ¢ § 4 mom. lagen den 27 maj 1992
om konkurrensbegrinsningar (480/1992) sédant det lyder 1 lag 303/1998 beslutat:

1§
Anmdlningsskyldighet

Den anmélan som avses i 11 ¢ § lagen om
konkurrensbegriansningar skall innehalla de
uppgifter som ndmns i bilagan till detta be-
slut. Anmélan och bilagorna skall tillstéllas
konkurrensverket i original och fyra kopior.

Konkurrensverket kan i enskilda fall be-
vilja lindring i anmélningsskyldigheten, om
foretagsforvarvet har klart obetydliga verk-
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ningar pa konkurrensen eller om de uppgif-
ter som enligt bestimmelserna skall lamnas
till vissa delar 4r onddiga med tanke pa be-
domningen av foretagsforvérvet.

2§
Tkrafttradande

Detta beslut trader 1 kraft den 1 oktober
1998.

Handels- och industriminister Antti Kalliomdki

2 480301/67

Yngre regeringssekreterare Sari Hiltunen
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Bilaga

Anmilan om foretagsforvirv

Nar uppgifter ldmnas 1 en anmilan om
foretagsforvirv skall den numrering och de
rubriker som forekommer i denna bilaga
anvindas.

Med samfund eller stiftelse som tillhor
samma foretagsgrupp som en part i foretags-
forvarvet avses i fraga om en part som avses
i det inledande stycket i 11 b§ samtliga
samfund och stiftelser vilka stir i1 ett sddant
forhallande till den ndmnda parten som av-
sesi 11 b§ 1 mom. 1—4 punkten och i fra-
ga om foremalet for forvarvet de samfund
och stiftelser som star i ett sddant forhallan-
de till det som avses i 11 b § 3 mom.

1. Den anmiilningsskyldiga

For var och en av de anmélningsskyldiga:

1.1. Namn

1.2. Verksamhetsomraden, dvs. de bran-
scher inom vilka den anmélningsskyldiga ar
verksam

1.3. Adress

1.4. Telefonnummer och telefaxnummer

1.5. Kontaktperson (namn, stillning, tele-
fon- och telefaxnummer)

1.6. Eventuellt ombud (namn, stéllning,
foretag, adress, telefon- och telefaxnummer)

2. Annan part i foretagsforvirvet

For vart och ett av foremalen for foretags-
forvarvet:

2.1. Namn

2.2. Verksamhetsomriaden, dvs. de bran-
scher inom vilka parten dr verksam

2.3. Adress

2.4. Telefonnummer och telefaxnummer

2.5. Kontaktperson (namn, stéillning, tele-
fon- och telefaxnummer)

2.6. Ombud (namn, stdllning,
adress, telefon- och telefaxnummer)

foretag,

3. Forsiljaren

Uppgifterna om forsdljaren av vart och ett
av foremaélen for forvérvet (savitt den anmal-
ningsskyldiga har kinnedom om dem):

3.1. Namn

3.2. Verksamhetsomraden, dvs. de bran-
scher inom vilka forséljaren dr verksam

3.3. Adress

3.4. Telefonnummer och telefaxnummer

3.5. Kontaktperson (namn, stidllning, tele-
fon- och telefaxnummer)

3.6. Ombud (namn, stillning,
adress, telefon- och telefaxnummer)

foretag,

4. Foretagsforvirvet

4.1. Den rittsliga form som foretagsforvér-
vet genomfors i (se 11 § 1 mom. lagen om
konkurrensbegransningar)

4.2. En kort beskrivning av arrangemanget
vid forvarvet (ekonomisk och finansiell
struktur, tidtabell, beskrivning av den affars-
verksamhet som é&r foremaélet for arrange-
manget med foretagsforvarv, hur innehav
och bestdammanderitt fordelar sig fore och
efter arrangemanget) samt en kort beskriv-
ning av de omstandigheter som lett till ar-
rangemanget. De affarshemligheter som in-
gér 1 beskrivningen skall specificeras.

4.3. Vid grundande av samforetag:

. 3.3. 1. samforetagets planerade verksamhet-
stid,

4.3.2. en beskrivning av samfOretagets
ekonomiska och andra resurser,

4.3.3. en beskrivning av den affdrsverk-
samhet som samforetaget kommer att bedri-
va i Finland,

4.3.4. samforetagets viktigaste kunder och
varuleverantorer,

4.3.5. en beskrivning av samfOretagets var-
aktighet och funktionella sjdlvstandighet,
och

4.3.6. En beskrivning av det system enligt
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vilket beslut vid samféretaget fattas och av
foretagets forvaltning.

5. Uppgifter om omsittningen

Var god se 11a och b§ lagen om kon-
kurrensbegriansningar samt handels- och in-
dustriministeriets beslut om berdkning av
omsittningen for en part i foretagsforvarvet
(498/1998):

5.1. Den sammanréiknade, globala omsétt-
ningen for var och en av parterna i foretags-
forvarvet och for de samfund eller stiftelser
som tillhor samma foretagsgrupp som parten
i fraga.

5.2. Den sammanrdknade omséittningen
fran verksamheten i Finland for var och en
av parterna i foretagsforvirvet och for de
samfund och stiftelser som tillhér samma
foretagsgrupp som parten i fraga.

5.3. En redogorelse for grunderna for kor-
rigering, om omséttningen har blivit kalkyl-
miéssigt justerad pd grund av att rdkenskap-
sperioden avvikit frin de normala tolv ma-
naderna eller om en part i foretagsforvarvet
har genomfort ett foretagsforvarv efter det
senast uppgjorda bokslutet.

5.4. Det offentliga ekonomiska stod som
var och en av parterna i foretagsforvarvet
och de samfund eller stiftelser som tillhor
samma foretagsgrupp som parten i fraga har
erhallit for sin normala verksamhet under
den senast avslutade rikenskapsperioden.
Arten av stod och stodbeloppet samt en re-
dogorelse for huruvida stodet ingér i motta-
garnas omséttning.

5.5. En detaljerad redogdrelse for forvarv
av rorelse eller bestimmanderdtt under de
tva foregdende aren fore forvarvet savitt om-
sittningen frén forvirvet har raknats till om-
sittningen for foremalet for forvérvet enligt
11b§ 4 eller 5 mom.

6. Uppgifter om innehav och bestimman-
deritt

6.1. For var och en av parterna i foretags-
forvarvet en forteckning over de samfund
eller stiftelser som tillhor samma foretags-
grupp som parten i frdga. Om dessa sam-
fund eller stiftelser bedriver affdrsverksam-
het pd en sédan relevant marknad som avses
1 punkt 7.1. anges arten av bestimmande-
rattsforhallande mellan vart och ett samfund,
var och en stiftelse och varje part i foretags-
forvéarvet och de medel genom vilka bestam-
manderétten utdvas.
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6.2. En detaljerad redogorelse for de ande-
lar som var och en av parterna i foretagsfor-
vérvet och ett samfund eller en stiftelse som
tillhor samma foretagsgrupp som parten i
frdga under de tva senaste aren forvérvat i
sddana samfund eller stiftelser som é&r verk-
samma pa nagon av de relevanta marknader
som avses i punkt 7.1.

6.3. For var och en av parterna i foretags-
forvarvet och de samfund eller stiftelser som
tillhdor samma foretagsgrupp som parten i
frdga, sddana innehav som antingen skilt for
sig eller tillsammans berittigar till minst en
10 procents andel av aktiekapitalet eller rost-
ritten i ett sddant bolag eller en sadan stif-
telse som dr verksam pad en sddan relevant
marknad som avses i punkt 7.1.

6.4. En forteckning 6ver de medlemmar i
forvaltningsorganen eller den funktionella
ledningen for var och en av parterna i fore-
tagsforvirvet och de samfund eller stiftelser
som tillhér samma fOretagsgrupp som par-
terna vilka innehar en motsvarande stillning
i nigot annat samfund eller ndgon annan
stiftelse som &r verksam pad en sddan rele-
vant marknad som avses i punkt 7.1. Nam-
net pa vart och ett av samfunden eller var
och en av stiftelserna samt ifrdgavarande
persons stillning i dem.

7. Den marknad som paverkas av foretags-
forvarvet

7.1. Den relevanta marknaden

7.1.1. Samtliga relevanta nyttighetsmar-
knader pa vilka minst tvd av parterna i fore-
tagsforvirvet eller de samfund eller stiftelser
som tillhdr samma foretagsgrupp som de
bedriver affiarsverksamhet och dir deras
sammanlagda marknadsandel &r minst 15
procent i Finland eller i en avsevird del av
Finland.

7.1.2. Samtliga relevanta nyttighetsmar-
knader pa vilka en part i foretagsforvirvet
eller ett samfund eller en stiftelse som tillhor
samma foretagsgrupp som parten dr verksam
och vilka vid en tidigare eller senare punkt i
produktionskedjan eller distributionskanalen
stdr 1 ett forhallande till de marknader dar
nagon annan part eller ett samfund eller en
stiftelse som tillhdr samma foretagsgrupp
som denna &r verksam. Uppgifter skall 1&dm-
nas, om den sammanlagda marknadsandelen
for parten i fraga och det samfund eller den
stiftelse som tillhor samma foretagsgrupp
som parten pa nidgon av de ndmnda markna-
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derna i Finland eller i en avsevird del av
Finland é&r storre &n 20 procent.

7.1.3. Andra relevanta nyttighetsmarknader
i de fall dér det inte handlar om sddana rele-
vanta marknader som avses i1 punkterna
7.1.1. och 7.1.2. men vilka har en nira
anknytning till dessa marknader oberoende av
om ndgon av parterna i fOretagsforvérvet
eller av de samfund eller stiftelser som till-
hor samma foretagsgrupp som denna bedri-
ver affarsverksamhet pa dem. Orsakerna till
varfor sédana varor som tillhér nidmnda
marknader inte skall rdknas med i fraga om
de marknader som ndmns i punkterna 7.1.1.
och 7.1.2.

7.2. Uppgifter om marknaden

Om den relevanta geografiska marknaden
ar sd omfattande att grinserna for markna-
den i Finland overskrids, skall de uppgifter
som enligt bestimmelserna skall ldmnas un-
der denna punkt innehélla information om
bade den finlindska marknaden och andra
relevanta geografiska marknader sévitt den
anmalningsskyldiga har kinnedom om dem.

7.2.1. Marknadens omfattning

7.2.1.1. En uppskattning av omfattningen
av de marknader som avses i punkterna
7.1.1. och 7.1.2. i form av virdet (i mark)
och volymen (i enheter) av den faktiska for-
siljningen under vart och ett av de tre se-
naste aren samt en uppskattning av hur
marknaderna i frdga kommer att utvecklas
under de tre kommande aren.

7.2.1.2. En uppskattning av omfattningen
av de marknader som beskrivs i punkt 7.1.3.
i form av vérdet (i mark) och volymen (i
enheter) av den faktiska forséljningen under
vart och ett av de tre senaste dren samt en
uppskattning av hur marknaderna i friga
kommer att utvecklas jamfort med andra
marknader som ndmns i punkt 7.1.

7.2.1.3. Berdkningsgrunderna och de kéllor
som uppskattningarna baserar sig pa. Even-
tuella kopior av det material som berdkning-
arna grundar sig pa, om man har tillgang till
dylika.

7.2.2. Volymen och virdet av forsilj-
ningen samt marknadsandelen

7.2.2.1. For var och en av parterna och
vart och ett av samfunden eller var och en
av stiftelserna som tillhdr samma foretags-
grupp som parten anges vardet (i mark) och
volymen (i enheter) av forsiljningen samt en
uppskattning av deras marknadsandelar pa
de marknader som avses i punkterna 7.1.1.
och 7.1.2. Uppgifter skall ldmnas fran vart
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och ett av de tre foregdende aren. Om for-
sdljningen eller marknadsandelarna stidndigt
vaxlar 1 de olika delarna av landet, ldmnas
en redogorelse for orsakerna till véxlingen
samt en uppskattning av hur stor véxlingen
har varit.

7.2.2.2. For var och en av parterna och de
samfund eller stiftelser som tillhdr samma
foretagsgrupp som denna ldmnas en upp-
skattning av marknadsandelarna pa de mark-
nader som avses i punkt 7.1.3. Uppgifter
skall 1dmnas fran vart och ett av de tre fore-
gdende aren.

7.2.2.3. Om det handlar om ett foretagsfor-
virv pa elmarknaden, ldamnas for var och en
av parterna och var och en av samfunden
eller stiftelserna som tillhdr samma foretags-
grupp som parterna en uppskattning av hur
stor andel dess Overforingsaffarsverksamhet
utgdr av den totala méngd elecktricitet som
med 400 volts spanning 6verfors i distribu-
tionsnétet 1 hela landet.

7.2.2.4. Berdkningsgrunderna och de kéllor
som uppskattningarna baserar sig pa. Even-
tuella kopior av det material som berdkning-
arna grundar sig pd, om man har tillgang till
dylika.

7.2.3. De viktigaste konkurrenterna

7.2.3.1. De fem viktigaste konkurrenterna
och en uppskattning av deras marknadsan-
delar under de tre foregaende aren. For var
och en av konkurrenterna anges namn, add-
ress, telefon- och telefaxnummer samt nam-
net pa kontaktperson och dennas stillning.

7.2.3.2. Berakningsgrunderna och de kéllor
som uppskattningarna baserar sig pa. Even-
tuella kopior av det material som uppskatt-
ningarna baserar sig pd, om man har tillgang
till dylika.

7.2.4. De viktigaste kunderna och varule-
verantorerna

7.2.4.1. De fem viktigaste kunder som inte
tillhdor samma foretagsgrupp som parten i
foretagsforvarvet pd var och en av de rele-
vanta marknader som avses i punkt 7.1. For
var och en av kunderna anges namn, adress,
telefon- och telefaxnummer samt namnet pa
kontaktperson och dennas stillning. For var
och en av kunderna anges inkdpens andel av
den sammanlagda omséttning som parterna i
foretagsforvarvet och de samfund eller stif-
telser som tillhor samma foretagsgrupp som
de har kommit upp till pd var och en av de
relevanta marknaderna. Uppgifter skall 14m-
nas frén vart och ett av de tre foregéende
aren.
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7.2.4.2. De fem viktigaste varuleverantorer
som inte tillhér samma foretagsgrupp som
parten i foretagsforvérvet pa var och en av
de relevanta marknader som avses i punkt
7.1. For var och en av varuleverantorerna
anges namn, adress, telefon- och telefaxnum-
mer samt namnet pa kontaktperson och
dennas stdllning. For var och en av varule-
verantrerna anges deras andel av de sam-
manlagda inkOp som gjorts av parterna och
de samfund eller stiftelser som tillhér sam-
ma foretagsgrupp som de. Uppgifter skall
lamnas frdn vart och ett av de tre foregéende
aren.

7.2.5. Utrikeshandelns betydelse

7.2.5.1. En uppskattning av virdet (i
mark) och volymen (i enheter) av importen
och exporten pad var och en av de relevanta
marknader som avses i punkterna 7.1.1. och
7.1.2. indelade enligt ursprungs- och destina-
tionsldnder. En uppskattning av hur stor del
av importen och exporten genomfors av par-
terna eller de samfund och stiftelser som
tillhor samma foretagsgrupp. Uppgifter skall
lamnas frdn vart och ett av de tre féregéende
aren.

7.2.5.2. En uppskattning av hur kvoter,
tullavgifter, importavgifter, andra lagstadga-
de faktorer i samband med importen eller
transportkostnader eller andra kostnader pa-
verkar importen.

7.2.5.3. Berdkningsgrunderna och de kéllor
som uppskattningarna baserar sig pa. Even-
tuella kopior av det material som uppskatt-
ningarna grundar sig pd, om man har till-
géng till dylika.

7.2.6. Intrdde p& marknaden, uttride ur
marknaden och de faktorer som paverkar
dem

7.2.6.1. De néringsidkare som enligt de
uppgifter som den anmailningsskyldiga for-
fogar 6ver under de tre senaste aren har bor-
jat bedriva affarsverksamhet p4 den marknad
som avses i punkterna 7.1.1. och 7.1.2. eller
som under samma tidsperiod uttrdtt ur den
samt deras adressuppgifer.

7.2.6.2. De centrala omstindigheter som
inverkar pa ldttheten att intrdda 1 branschen
eller uttrdda ur den eller pa ldonsamheten
inom den,

7.2.7. Ovriga uppgifter om marknaden

7.2.7.1. En redogorelse for omstdndighe-
terna pd de marknader som avses i punkter-
na 7.1.1 och 7.1.2. T redogoérelsen bdr man
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bedoma vilken betydelse de faktorer som
ndmns i punkt a—1 har dels med tanke pa
den affiarsverksamhet som utgér foremalet
for arrangemanget med foretagsforvarv och
dels mera allmant med tanke pa operationer-
na pa de marknader som avses i punkterna
7.1.1. och 7.1.2. A andra sidan skall man i
tillimpliga delar bedoma vilka verkningar
arrangemanget har pd de faktorer som
nidmns 1 punkt a—1:

a) det utvecklingsstadium som marknaden
befinner sig pad samt en uppskattning av hur
utbud och efterfrigan kommer att utvecklas
under de tre kommande aren (marknadens
livscykel),

b) de forfaringssitt som rader i friga om
utbudet pa fornodenheter, inklusive distribu-
tionskanaler, vertikal integration och de fall
diar nyttigheter bjuds ut tillsammans med
andra nyttigheter,

c) betydelsen av kundernas tycke och
smak och deras konsumtionsvanor,

d) indelning av kundkretsen i olika, klart
atskiljbara grupper samt de viktigaste karak-
teristiska dragen hos dem,

e) den offentliga sektorns betydelse som
kund,

f) graden av koncentrering i frdga om
kundkrets och varuleverantérer och betydel-
sen av detta for en ndringsidkares handlings-
frihet p& marknaden i fraga,

g) betydelsen av forsknings- och produkt-
utvecklingsverksamhet och dess andel av
omsittningen pad marknaden i allménhet och
for den del av affarsverksamhet som utgoér
foremélet for arrangemanget med foretags-
forvérv,

h) betydelsen av exklusivitet i frdga om
distributionsavtal och andra avtal,

i) omfattningen av de samarbetsnitverk
som foretag har byggt up (nitverksbildning)
och deras betydelse,

j) betydelsen av olika typer av service och
andra  underhallstjinster ~som  konkur-
rensfaktrorer och konkurrenssituationen i
frdga om dessa,

k) en uppskattning av prisnivan pé var och
en av de relevanta marknader som nidmns i
punkterna 7.1.1. och 7.1.2. i forhallande till
geografiskt nirbeldgna marknader, och

1) andra eventuella omstindigheter pa
marknaden som kan ha betydelse for be-
domningen av huruvida foretagsforvérvet
kan godkéinnas.
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8. Den anmiélningsskyldigas synpunkter pa
foretagsforvirvets verkningar

8.1. Om den anmélningsskyldiga vill hén-
visa till effektivitetsférdelar, skall den an-
milningsskyldiga ldmna en redogorelse for
vilka effektivitetsfordelar som kommer att
nas genom forvarvet samt om hur de kommer
att Overforas vidare pé& den finldndska
marknaden.

8.2. En uppskattning av foretagsforvérvets
totala verkningar pad den relevanta markna-
den samt en motivering varfor foretagsfor-
vérvet 1 fraga borde godkénnas.

9. Branschorganisationer

De uppgifter som enligt bestimmelserna
skall 1damnas under denna punkt giller endast
den del av marknaden som avses i punkt
7.1.

9.1. De inhemska eller utlindska bransch-
organisationer i vilka en part i foretagsfor-
virvet eller ett samfund eller en stiftelse
som tillhor samma foretagsgrupp som denna
ar medlem.

9.2. De inhemska eller utlindska bransch-
organisationer i vilka

a) kunderna eller

b) varuleverantérerna hos

en part i foretagsforvirvet eller ett sam-
fund eller en stiftelse som tillhdér samma
foretagsgrupp som denna dr medlemmar.

For varje branschorganisation som namns i
punkterna 9.1. och 9.2. anges namn, adress,
telefon- och telefaxnummer samt kontaktper-
son.

10. Accessoriska begrinsningar i samband
med foretagsforvirvet

Med accessoriska begriansningar i samband
med foretagsforviarvet avses sadana konkur-
rensbegrisningar som har ett direkt samband
med fOretagsforvérvet och som dr nddvindi-
ga for att forvirvet skall kunna fullfoljas.
Begrinsningarna bedoms som en del av
foretagsforvirvet.

Uppgift skall 1dmnas om de konkurrensbe-
grasningar som den anmilningsskyldiga be-
traktar som accessoriska begrisningar samt
en motivering varfor de skall betraktas som
sddana.
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11. Anmilan om foretagsforviry till andra
myndigheter

11.1. De utlindska konkurrensmyndigheter
och

11.2. de finldndska myndigheter och dom-
stol,

till vilka parterna i foretagsforvirvet har
gjort eller skall géra en anmélan om fore-
tagsforvérv eller hos vilka parterna har an-
sokt eller skall ansoka om tillstdnd till fore-
tagsforvarv. For var och en av myndigheter-
na anges namn, adress, telefon- och telefax-
nummer samt den dag pé vilken anmélan
gjordes eller skall goras eller ansdkan 1&m-
nades in eller skall ldmnas in.

12. Andra omstindigheter i samband med
foretagsforvirvet

Ovriga uppgifter som de anmilningsskyl-
diga betraktar som nodvéndiga med tanke pa
behandlingen av drendet.

13. Bilagorna till anmiilan

Anmilan skall atfoljas av foljande bilagor:

— fOr var och en av parterna i foretagstor-
varvet ett utdrag ur handelsregistret,

— de handlingar som ror eller har sam-
band med foretagsforvarvet sdsom avtal och
offentliga kdpeanbud som ror eller har sam-
band med foretagsforvérvet,

— de utredningar av eller i anslutning till
forviarvet som den anmélningsskyldiga har
utfort eller latit utfora,

— for var och en av parterna i foretagsfor-
virvet och vart och ett av samfunden eller
var och en av stiftelserna som tillhér samma
foretagsgrupp som de den senaste arsberét-
telsen och det senast uppgjorda bokslutet
samt

— de fullmakter som ombud erhallit.

De uppgifter som har ldmnats i en anma-
lan kan kompletteras med andra bilagor och
uppgifterna kan specificeras genom tabeller
och diagram. Samtliga bilagor skall ldmnas i
original eller i form av bestyrkta kopior.
Anmilan skall innehalla en forteckning Gver
bilagorna.

14. Datum och underskrift

Anmilan skall forses med datum och un-
derskrift.
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Utrikesministeriets meddelande

om de straffbestimmelser som giller vid overtridelser av radets forordning om att
inskrinka vissa ekonomiska forbindelser med Forbundsrepubliken Jugoslavien

Givet i Helsingfors den 1 juli 1998

Utrikesministeriet meddelar med stod av
2 a§ 2 mom. lagen om uppfyllande av vissa
forpliktelser som grundar sig pa Finlands
medlemskap i Forenta Nationerna och Eu-
ropeiska unionen (659/1967) att om straff
for overtrddelser av foljande forordning om
Forbundsrepubliken Jugoslavien bestdms i
46 kap. 1—3 § strafflagen: rédets forord-

Helsingfors den 1 juli 1998

ning (EG) nr 926/98 om att inskridnka
vissa ekonomiska forbindelser med For-
bundsrepubliken Jugoslavien; EGT nr L 130,
1.5.1998, s. 1. Om forverkandepafoljder be-
staims 1 kapitlets 8—13 §.

Rédets forordning trddde i kraft samma
dag som den offentliggjordes i Europeiska
gemenskapernas officiella tidning.

Utrikesminister Tarja Halonen

Utrikessekreterare Raili Lahnalampi
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Utrikesministeriets meddelande

om de straffbestimmelser som giller vid overtridelser av radets forordning om frysande
ay tillgangar som Forbundsrepubliken Jugoslaviens och Serbiska republikens regeringar
har utomlands

Givet i Helsingfors den 2 juli 1998

Utrikesministeriet meddelar med stod av
2 a§ 2 mom. lagen om uppfyllande av vissa
forpliktelser som grundar sig pd Finlands
medlemskap i Forenta Nationerna och Eu-
ropeiska unionen (659/1967) att om straff
for overtridelser av foljande forordning om
Forbundsrepubliken Jugoslavien bestims i
46 kap. 1—3 § strafflagen: ridets forordning
(EG) nr 1295/98 om frysande av tillgangar

Helsingfors den 2 juli 1998

som Forbundsrepubliken Jugoslaviens och
Serbiska republikens regeringar har utom-
lands; EGT nr L 178, 23.6.1998, s. 33. Om
forverkandepéafoljder bestims i kapitlets 8—
13 §.

Rédets forordning tridde i kraft samma
dag som den offentliggjordes i Europeiska
gemenskapernas officiella tidning.

Utrikesminister Tarja Halonen

Utrikessekreterare Raili Lahnalampi

Nr 494—501, 2 ark

HUVUDREDAKTOR TIMO LEPISTO
OY EDITA AB, HELSINGFORS 1998



